ZMLUVA O ZABEZPECENI ODBERU ELEKTROODPADU

uzatvorena podla § 269 ods. (2) Obchodného zakonnika
(dalej len ,Zmluva")

Zn. luvné strany:

TCP Electronic, s.r.o.
Galvaniho ul.2/A

82 ' 04 Bratislava
Zastaupena:

l(§0 : 35972815
ICYPH: SK2022257259
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(dlej len ,Partner'™)

tykajica sa
zabezpefenia odberu elektroodpadu od Partnera.

CLANOK 1 UVODNE
USTANOVENIA

I. Partner je osobou, ktord v sivislosti so svojou ¢&innostou nakladd s elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami (dalej len ,,EEZ") a prichddza do kontaktu s odpadom z EEZ (dalej len ,OEEZ'") a vznika
na jej strane potreba zabezpedit' nakladanie s tymto OEEZ v stlade so zakonom & 223/2001 Z. z. o
odpadoch v zneni neskordich predpisov (d'alej len ,,Zakon o odpadoch'") a sivisiacimi pravnymi
predpismi.

2. EEZ a OEEZ a iné pojmy definované v Zakone o odpadoch alebo stvisiacich pravnych predpisoch maji na
ucely Zmluvy rovnaky vyznam ako podla uvedenych predpisov, ak sivislost nevyzaduje iny vyklad.



fad

Lrl

CLANOK 11
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavizuje bez zbyto¢ného odkladu ohlasit' odberatelovi vyskyt OEEZ. pricom odberatel'ovi
oznami aj miesto, kde bude OEEZ zhromazdeny na odber (d'alej len ,,Miesto odberu'). Odberatel' sa
zavizuje za podmienok stanovenych Zmluvou zabezpecit' odobratie OEEZ, ak sa Miesto odberu nachadza
na uzemi Slovenskej republiky.
Partner sa zaviizuje. ze OEEZ ohlasi a odovzda vyluéne vvigie uvedenému odberatelovi
Partner sa zavizuje vyvinut' usilie, ktoré od neho mozno spravodlivo pozadovat’, aby boli zabezpecené
vhodné technické a persondlne podmienky na ochranu OEEZ. najmid pred odcudzenim, poskodenim,
neopravnenym nakladanim a poskodzovanim (rozoberanie, odobratie komponentov a pod.).
Odberatel” sa zavizuje spolupracovat’ s partnerom pri nakladke OEEZ, poskytnit’ primeranii pozadovanu
spoluprdcu a zabezpecenie ekologickej likvidacie v zmysle platnych legislativnych podmienok

CLANOK 111

ODBER OEEZ

Partner ohlasi odberatelovi vyskyt OEEZ, z kazdého Miesta odberu osobitne, telefonicky alebo na e-
mailovej adrese

Partner je povinny zabezpetit' odovzdanie OEEZ odberatel'ovi vo vziajomne dohodnutom termine.

Pri odbere OEEZ Partner zabezpedi potvrdenie odberu OEEZ v preberacom protokole podla prilohy
Zmluvy (dalej len . ,Preberaci protokol')

Odberom OEEZ v stlade so Zmluvou prechadza zodpovednost’ za nakladanie s OEEZ na odberatela

CLANOK LV
MLCANLIVOST

Ka.'da zmluvna strana je povinna uchovavat' mi¢anlivost’ o informaciach tvoriacich obchodné tajomstvo druhej
zm uvnej strany ako aj o inych informaciach tykajicich sa druhej zmluvnej strany, ktoré nie su verejne dostupné
a ich poskytnutie tretej osobe je sposobilé sposobit” dkodu alebo poskodit’ opravnené zaujmy druhej zmluvnej
streny, ak ide o informacie. o ktorych sa zmluvna strana dozvedela v stvislosti s uzatvorenim alebo plnenim
Zm'uvy. Zmluvnd strana nesmie Chranené informacie spristupnit inym osobam s vynimkou spristupnenia tretim
oscham, ak si potrebné na riadne plnenie Zmluvy. Zmluvna strana nesmie Chranené informacie pouzit™ ani pre
seb v rozpore so Zmluvou alebo s opravnenym zaujmom druhej zmluvnej strany.
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2 CLANOK V.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany si pri uplatiovani Zmluvy poskytna vietku potrebni sicinnost.

Zmluvné strany st povinné informovat’ sa bez zbyto¢ného odkladu o délezitych skutognostiach suvisiacich
s plnenim Zmluvy.
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9.

Partner je povinny postupovat’ pri plneni Zmluvy s odbornou starostlivostou, v sulade s pravnymi
predpismi,

Partner moze poverit' ¢innostami pri plneni Zmluvy aj tretie osoby a mdze podl'a Zmluvy vykonavat aj
odber OEEZ pochadzajiceho od inych osob. aviak zodpoveda, akoby zaviizky zo Zmluvy pinil a priva z
nej vykonaval sam.

Ziadna zo zmluvnych stran neudeluje na zaklade Zmluvy druhej zmluvnej strane pravo pouzivat jej
obchodné meno, fiou vlastnené alebo uzivané ochranné znamky ani iné oznaéenia s vynimkou uvedenou v
nasledujuocom odseku.

OEEZ odberatel’ odovzdava na ekologické spracovanie v zmysle zdkona o odpadoch NR SR ¢.223/2001Z.z.
oprévnenej autorizovanej organizacii. Potvrdenie o prevzati k spracovaniu dolozi odberatel” partnerovi. po
odovzdani OEEZ na spracovanie

CLANOK VI ZAVERECNE
USTANOVENIA

Zmluvu je mozné menit alebo dopiiat formou pisomnych dodatkov, inak st neplatné.

Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvne strany sa dohodli. Ze ich vztahy upravené alebo suvisiace so Zmluvou a Zmluva samotna sa riadia
zakonom €. 51371991 Zb. (Obchodny zékonnik) v zneni neskor3ich predpisov.

Zmluva je uzatvorena na dobu neuréiti. Kazda zo zmluvnych stran ju moZe vypovedat', ale vzdy len s
viinnostou k 31. decembru, ak vypoved' doru¢i druhej zmluvnej strane s predstihom, najneskédr do 30.
septembra,

Kazda zo zmluvnych stran moze od Zmluvy odstipit’, ak druha zmluvna strana Zmluvu porusila a napriek
pisomnemu upozorneniu s poruovanim Zmluvy neprestane alebo neodstrani jeho nasledky.

L Kon¢enie Zmluvy nema vplyv na trvanie tych prav a povinnosti zo Zmluvy, z ktorych povahy vyplyva. Ze
maju trvat’ aj po ukonceni Zmluvy. najmi na povinnost’ ml¢anlivosti.

Zmluvné strany si prejavy vole a informacie v suvislosti so Zmluvou, vratane odstupenia a vypovede,
dorucuju pisomne na adresu uvedent v ich tvodnej 3pecifikacii, Ak treba zmluvnej strane dorucovat’ na int
adresu. musi to tato zmluvna strana druhej zmluvnej strane pisomne oznamit' a pisomnosti odoslané po
oznameni takejto novej adresy jej musi druha zmluvna strana dorufovat’ na novi fou oznamena adresu.
Pisomnost’ odoslana jednou zo zmluvnych stran druhej zmluvnej strane doporucenou postou na adresu
urceni podla tohto odseku sa povazuje za doruCen(i aj vtedy, ak nebude prevzatd, a to odo dia, kedy posta
uskuto¢nila neuspedny pokus o dorucenie.

V rozsahu, v akom to umoziiuju pravne predpisy. je kazda zo zmluvnych stran opravnena komunikovat s
druhou stranou prostrednictvom elektronickych prostriedkov a takato komunikacia bude v rozsahu
stanovenom zakonom rovnocenna podpisanej pisomnej komunikacii.

Ak bude niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alebo netcinnym, nedotvka sa tato neplatnost inych
ustanoveni Zmluvy, ktord zostava ako celok nad'alej platna a O¢inna. Zmluvné strany sa pre tento pripad
zaviizuji bezodkladne nahradit’ neplatné alebo nea¢inné ustanovenie ustanovenim platnym a ag¢innym, ktoré
bude najlep3ie zodpovedat' pdvodne zamyilanému uéelu neplatného alebo neucinného ustanovenia.
Zmluvné strany sa zavizuji rovnako postupovat’ aj v pripade, ak to bude potrebné na prisposobenie Zmluvy
zmene relevantnych pravnych predpisov. Do tohto ¢asu plati zodpovedajlca tprava obsiahnuta v pravnych
predpisoch platnych v Slovenskej republike.
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10. Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) totoznych rovnopisoch majucich platnost originalu. z ktorych po |
(Jednom) obdrzi kazda zo zmluvnych stran. Zmluvné strany si Zmluvu pregitali, vzajomne vysvetlili a na
znak suhlasu s fiou ju slobodne a vazne. nie v tiesni a nie za nevyhodnych podmienok. podpisali.
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